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Mastersauden

TYPE M-200/300/455/650

MBO-300-2KS




TECHNISCHE GEGEVENS I l f—
- mechanische of pneumatische schuurbandspanning en -oscillatie / luchtverbruik: 50 I/min per band (5 kg/cm?)

- anti-slip tapijt van uitzonderlijke kwaliteit, snelheid 8 & 16 m/min of variator 3 - 15 m/min

- de spiraalvormig gegroefde contactwals garandeert een goede afkoeling en lange levensduur van het schuurpapier

- de schuurschoen kan schuin ingesteld worden en dat kan interessant zijn bij het schuren van raamvleugels

- kortste schuurlengte type COMBI en 2 KS: 290 mm / type K: 200 mm (of mits speciale uitvoering 120 mm)

MOGELIJKE UITVOERINGEN

K . Kontaktwals, voor grote schuurafname

S . Schuurschoen, voor perfect schuuropperviak

2KS . 2 schuurbanden, waardoor voor- en fijnschuren in 1 bewerking gebeuren

COMBI ;2 schuurmogelijkheden: 1 - met schoen en wals: perfect schuuroppervlak / 2 - met wals: grote schuurafname
EXTRA'S

- geleider voor het schuren van ramen - diktemeter, aflezing per 1/10 mm

- hoogteverstelling van tafel met motor - borstel

- automatische dikte-instelling - dwarsverstelling van de machine, zodat wanneer de machine na een

- drukknoppen voor het starten van de motoren andere vaste machine geplaatst wordt, de complete

- ampére meter voor schuurband schuurbandbreedte kan gebruikt worden (eventueel met aangepaste arbeidshoogte)
- persdrukveiligheid

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- tension et oscillation de la bande mécanique ou pneumatique / consommation d'air: 50 I/min par bande (5 kg/cm?) l:l

- tapis anti-dérapant de qualité supérieure, vitesse 8 & 16 m/min ou variateur 3 - 15 m/min

- cylindre hélicoidal, garantissant un trés bon refroidissement et une plus grande longuevité de la bande abrasive
- patin inclinable, cela peut étre intéressant lors du pongage des chassis de fenétre

- longueur plus courte type COMBI et 2 KS: 290 mm / type K: 200 mm (ou exécution spéciale 120 mm)
EXECUTIONS POSSIBLES

K cylindre de contact, pour grand débit de pongage

S . patin, pour surface de finition impeccable

2KS . 2 bandes abrasives, grand débit et finition impeccable en une seule opération

COMBI : 2 possibilités de pongage: 1 - avec patin et cylindre: surface de pongage parfaite / 2 - avec cylindre: grand débit de pongage
SUPPLEMENTS - lecture d’épaisseur par 1/10 mm

- support pour le pongage des fenétres - sécurité de pression

- montée baisse électrique - brosse

- réglage automatique de I'épaisseur - réglage transversal de la machine (au cas ou on place la machine

- boutons poussoirs pour démarrage des moteurs derriere une autre machine fixe, on peut utiliser la largeur compléte

- ampéremetre pour bande abrasive de la bande abrasive - éventuellement avec hauteur adaptée)

TECHNISCHE DATEN 1

- mechanische oder pneumatische Schleifoandspannung und -oszillation / Luftverbrauch 50 I/min pro Schieifband (5 kg/cm?)

- der rutschfeste Vorschubteppich hat eine ausserordentliche Qualitat, Geschwindigkeit 8 & 16 m/min oder stufenlos 3 - 15 m/min.
- die spiralformig gerillten Kontaktwalzen garantieren eine bessere Kiihlung und l&ngere Lebensdauer des Schleifbandes

- der Schleifschuh kann ein leicht schrig gestellt werden, dadurch kénnen Rahmenfliigel bequem geschliffen werden

- min. Schleiflange Type COMBI und 2KS: 290 mm / Type K: 200 mm (oder im Fall spez. Ausflihrung 120 mm - mit Aufpreis)
MOGLICHE AUSFUHRUNGEN

K . Kontaktwalze flir Grobschliff
S . Schleifschuh fiir perfekte gleichméssige Oberfléche
2KS . 2 Schleifbander, damit Vor- und Feinschliff in einem Arbeitsgang
COMBI : 2 Schleifméglichkeiten: 1 - Mit Schleifschuh und Kontaktwalze: perfekte Schleifoberflache / 2 - Mit Kontaktwalze: Vor- und Grobschliff
OPTION - Dickenmesser, 1/10 mm
- ein Gleitstlick fir das Schleifen von Rahmen - Druckluftsicherung
- Héhenverstellung mittels eines Motors - Birste (auch fir rustikale Arbeiten geeignet)
- automatische Starkeneinstellung - Querverstellung der Maschine, sodass im Fall die Maschine nach
- Driicktasten fir das Starten der Motoren einer andere feste Maschine gestellt wird, die komplette
- Amperemeter fiir Schleifband Schleifbandbreite beniitzt werden kann
TECHNICAL DATA NI
- mechanical or pneumatical sanding belt tension and oscillation / air-consumption: 50 I/min (5 kg/cm?/belt) Z1
- the non skid feeding carpet is of an exeptional quality, speed 8 & 16 m/min or variator 3 - 15 m/min
- the spirally grooved contact roller entails more effective cooling and longer life of the sanding belt
- the sanding pad can also be slanted a little, which may be useful when frames are being sanded
- shortest sanding length: type COMBI and 2KS: 290 mm / type K: 200 mm (or in case spec. execution 120 mm)
POSSIBLE EXECUTIONS
K : contact roller, for heavy sanding
S . sanding pad, for perfect surface finish
2KS . 2 sanding belts, so that both, presanding and finish sanding, are performed in a single operation
COMBI : 2 types of sanding operation: 1 - with sanding pad and contact roller: perfect surface finish / 2 - with contact roller: heavy sanding
EXTRAS - thickness meter (reading up to 1/10 mm)
- guide for sanding frames - compressed air safety device
- height-adjustment by means of a motor - brush
- automatic thickness adjustment - transversal adjustment of the machine, so that in case the machine is
- push buttons to start the motors placed behind another fixed machine, the complete sanding belt
- ammeter for the sanding belt width can be used (possible with adjusted working height)
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BOVENSCHUURDERS - PONCEUSES AU DESSUS - OBERES SCHLEIFAGGREGAT - TOP SANDING MACHINES
M-200-K/S/COMBI 200 x 1900 4 075 [0,18(0PT. 0120 OPT. STAND. OPT. OPT. [ 720-920 | 1,3x0,6x1,9] 400
M-300-K/S/COMBI 300 x 1900 55 075 [018(0PT. 2150 OPT. STAND. OPT. OPT. | 720-920 | 1,3x0,8x1,9] 600
M-300-2KS 300x1900 [ 2x55 075 [0,18(0PT. 7180 OPT. — STAND. OPT. | 720-920 | 1,5x0,8x1,9] 750
M-455-K/S/COMBI 455 x 1900 55 075 [ 0,18 (0PT. 0180 OPT. — STAND. OPT. | 720-920 | 1,3x1,1x1,9] 750
M-455-2KS 455 x 1900 15 075 [0,18(0PT. @220 OPT. — STAND. OPT. | 720-920 | 1,5x1,1x1,9] 1000
M-650-K/S/COMBI 650 x 1900 7.5 075 |018(0PT)| @200 OPT. — STAND. OPT. | 720-920 | 1,3x1,3x1,9[ 900
M-650-2KS 650 x 1900 11 075 [018(0PT)[ @250 OPT. — STAND. OPT. [ 720-920 [ 1,5x1,3x1,9] 1150
_BOVEN- EN ONDERSCHUURDERS / PONCEUSES AU DESSUS ET EN DESSOUS / OBERES + UNTERS SCHLEIF EGAT / TOP AND BOTTOM SANDING MACHINES
MB0-300-COMBI 300x1900 | 2x55 | 2x075 11 @150 + 150 [ STAND. — STAND. | STAND. 990 2x1,1x2 | 1500
MB0-300-2KS 300x1900 | 4x55 | 2x075 1,1 @ 200 + 200 [ STAND. — STAND. | STAND. 990 2,5x1,1x2 | 2100
MBO0-300-3KKS 300x1900 | 6x55 | 2x0,75 11 200+200+150] STAND. — STAND. | STAND. 990 3x1,2x2 | 3100




SCHUURMACHINE - PONCEUSE
SCHLEIFMASCHINE - SANDING MACHINE

Mastersaunden

TYPE M-1060/1330

Mastersander

M=lUOU

EENVOUDIGE INSTELLING
REGLAGE TRES SIMPLE

EINFACHE EINSTELLUNG
@ B@ @@ A SIMPLE ADJUSTMENT
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COMBI 2KS




TECHNISCHE GEGEVENS l I f—
- pneumatische schuurbandspanning en -oscillatie / luchtverbruik: 50 I/min per band (5 kg/cm?)

- anti-slip tapijt van uitzonderlijke kwaliteit, snelheid 5 & 10 m/min of variator 3 - 15 m/min

- de spiraalvormig gegroefde contactwals garandeert een goede afkoeling en lange levensduur van het schuurpapier

- kortste schuurlengte type COMBI en 2 KS: 290 mm / type K: 200 mm (of mits speciale uitvoering 120 mm)

- hoogteverstelling van tafel met motor - schuurdikte 0,5 - 200 mm

- automatische dikte instelling

- diktemeter, aflezing per 1/10 mm

MOGELIJKE UITVOERINGEN

2KS - 2KK . 2 schuurbanden, waardoor voor- en fijnschuren in 1 bewerking gebeuren

COMBI ;3 schuurmogelijkheden: 1 - met schoen / 2 - met schoen en wals: perfect schuuroppervlak / 3 - met wals: grote schuurafname
EXTRA'S

- drukknoppen voor het starten van de motoren - borstel

- ampére meter voor schuurband - sterkere motor (15 - 20 PK)

- persdrukveiligheid

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES I.

- tension et oscillation de la bande pneumatique / consommation d'air: 50 I/min par bande (5 kg/cm?)

- tapis anti-dérapant de qualité supérieure, vitesse 5 & 10 m/min ou variateur 3 - 15 m/min

- cylindre hélicoidal, garantissant un trés bon refroidissement et une plus grande longuevité de la bande abrasive
- longueur plus courte type COMBI et 2 KS: 290 mm / type K: 200 mm (ou exécution spéciale 120 mm)

- montée baisse électrique - épaisseur 0,5 - 200 mm

- réglage automatique de I'épaisseur

- lecture d'épaisseur par 1/10 mm

EXECUTIONS POSSIBLES
2KS - 2KK . 2 bandes abrasives, grand débit et finition impeccable en une seule opération
COMBI . 3 possibilités de pongage: 1 - avec patin / 2 - avec patin et cylindre: surface de pongage parfaite /
3 - avec cylindre: grand débit de pongage
SUPPLEMENTS
- boutons poussoirs pour démarrage des moteurs - brosse
- ampéremeétre pour bande abrasive - moteur plus lourd (15 - 20 CV)
- sécurité de pression
TECHNISCHE DATEN (==

- pneumatische Schleifbandspannung und -oszillation / Luftverbrauch 50 I/min pro Schleifband (5 kg/cm?)

- der rutschfeste Vorschubteppich hat eine ausserordentliche Qualitat, Geschwindigkeit 5 & 10 m/min oder stufenlos 3 - 15 m/min.
- die spiralformig gerillten Kontaktwalzen garantieren eine bessere Kihlung und langere Lebensdauer des Schleifbandes

- min. Schleiflange Type COMBI und 2KS: 290 mm / Type K: 200 mm (oder im Fall spez. Ausfiihrung 120 mm - mit Aufpreis)

- Hohenverstellung mittels eines Motors - Nutzhéhe 0,5 - 200 mm

- automatische Starkeneinstellung

- Dickenmesser, 1/10 mm

MOGLICHE AUSFUHRUNGEN
2KS - 2KK . 2 Schleifbander, damit Vor- und Feinschliff in einem Arbeitsgang
COMBI . 3 Schleifmdglichkeiten: 1 - mit Schleifschuh / 2 - mit Schleifschuh und Kontaktwalze: perfekte Schieifoberflache /
3 - mit Kontaktwalze: Vor- und Grobschliff
OPTION
- Driicktasten fur das Starten der Motoren - Birste (auch fir rustikale Arbeiten geeignet)
- Amperemeter fiir Schleifband - Stérkere Motor (15 - 20 PS)
- Druckluftsicherung
TECHNICAL DATA =i
- mechanical or pneumatical sanding belt tension and oscillation / air-consumption: 50 I/min (5 kg/cm?belt) =
- the non skid feeding carpet is of an exeptional quality, speed 5 & 10 m/min or variator 3 - 15 m/min
- the spirally grooved contact roller entails more effective cooling and longer life of the sanding belt
- shortest sanding length: type COMBI and 2KS: 290 mm / type K: 200 mm (or in case spec. execution 120 mm)
- height-adjustment by means of a motor - thickness 0,5 - 200 mm
- automatic thickness adjustment
- thickness meter (reading up to 1/10 mm)
POSSIBLE EXECUTIONS
2KS- 2KK .~ 2 sanding belts, so that both, presanding and finish sanding, are performed in a single operation
COMBI . 3 types of sanding operation: 1 - with sanding pad / 2 - with sanding pad and contact roller: perfect surface finish /
3 - with contact roller: heavy sanding
EXTRAS
- push buttons to start the motors - brush
- ammeter for the sanding belt - heavier motor (15 - 20 HP)
- compressed air safety device
£ |E3o|E3eE|E3ex| £ g = g
g 32 2. & E_|e 55| gz E
== : 38§ eSS (EgSE (85 E
§..8|F Iz 8883 | o 5| ESST|585%2 | 5558| 3 5
EZEF | £, 8%| - _|fgs§| 28-S |cevE| 8828 | B8] £ zle.Z8
&, ,c» | 585 wow | 2LEL | ESES | =E22 (S8 | B8 E ©|Ee§E
Sf8u| 3ELE | 2E53 | BEGS |BocEs | " BURE|EZEx | Eccx= | 2020 | SESe
SE55|555c | 5855|8855 | 558|898y | 2582|2282 | 588<| €555 | . .
=== e R e S @ oo 2 oo | 2200 | 52285 Sias
Ghch | 5353 5538 333 | 5595 [2a2E 2252|2852 | 2882 5538 (g5
BOVENSCHUURDERS - PONCEUSES AU DESSUS - OBERES SCHLEIFAGGREGAT - TOP SANDING MACHINES
M-1060-COMBI 1060 x 1900 10 15 05 @ 200 STAND. STAND. STAND. | 770-970 | 1.8x1,2x1,9 1100
M-1330-COMBI 1330 x 1900 15 1:5 05 @220 STAND. STAND. STAND. | 770-970 | 2,1x1,2x1,9 1300
M-1060-2KS/2KK 1060 x 1900 15 1i5 05 @ 250 STAND. STAND. STAND. | 770-970 | 1,8x1,4x1,9 1300
M-1330-2KS/2KK 1330 x 1900 20 1}5 05 0300 STAND. STAND. STAND. | 770-970 | 2,1x1,4x1,9 1550




Solidsander

TYPE S-200/300
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Mechanische schuurband-

spanning en —oscillatie

Anti-slip tapijt van uitzon-

derlijke kwaliteit

COMBI: 2 schuurmogelijk-

heden

1. met schoen en wals:
perfekt schuuropper-
vlak
2. met wals: grote

schuurafname

De spiraalvormig gegroefde

kontaktwals garandeert een

goede afkoeling en lange

levensduur van het schuur-

papier.

De schuurschoen kan

schuin ingesteld worden en

dit is interessant bij het

schuren van raamvleugels.

EXTRA’S:

° pneumatische schuur-
bandoscillatie

« persdrukveiligheid

« geleiding voor het schu-
ren van raamvleugels

« digitaal-mechanische dik-
temeter, 1/10 mm

motor schuurband
motor sand. belt
motor tapijt

motor conv.belt
gewicht

weight

afzuigmond diam
diam. extractor outlet
afmetingen machine
dimensions machine
afmet. schuurband
dimens. sand.belt
max.schuurdikte
max.sand.thickn.
snelheid tapijt
speed conv.belt

EENVOUDIGE INSTELLING - PROBLEEMLOOS WERKEN MET PAPIEREN SCHUURBANDEN
REGLAGE TRES SIMPLE - TRAVAILLER SANS PROBLEME AVEC DES BANDES EN PAPIER
A SIMPLE ADJUSTMENT - SANDING WITHOUT PROBLEMS WITH PAPER SANDING BELTS
BEDIENUNGSFREUNDLICH - PROBLEMLOSES ARBEITEN MIT PAPIERSCHLEIFBANDERN

ni

Tension et oscillation de la

bande abras. mécanique

Tapis anti-dérapant d’'une

qualité supérieure

COMBI : 2 possibilités de

poncage

1. avec patin et cylindre :
surface de pongage
parfaite
2. avec cylindre : grand

débit de pongage

Les cylindres cannelés en

spirale, donnent la

garantie pour un trés bon

refroissement et un grand

temps d’'usage de la bande

abrasive.

Le patin peut étre incliné un

peu, cela peut étre intéres-

sant lors du pongage des

chassis de fenétre.

SUPPLEMENTS:

- oscillation de la bande
pneumatique

 sécurité de pression

* support pour le pongage
des chassis

« Lecture dig.-mécanique,
1/10 mm

mot.bande abras.
Mot. Schleifband

moteur tapis
Motor Teppich
poids

Gewicht
bouche d’aspir.
Absaugdéffnung
dimens.mach.
Abmes.mach.

dim.band.abras.
Abmes.Schl.band
épais.max.pong.
Max.Schleifdicke

Vitesse du tapis
Geschwindigk.Tepp.

Mechanische Schleifband
spannung und —oszillation
Rutschfestes Vorschubband
von ausserordentliche
Qualitat.

COMBI: 2
Schleifméglichkeiten:

1. Mit Schleifschuh und
Walze: perfekte
Schleifoberflache

2. Mit Kontaktwalze:
Vor- und Grobschliff

Die spiralformig gerillten
Kontaktwalzen garantieren
eine bessere Kiihlung und
langere Lebensdauer des
Schleifbandes.

Der Schleifschuh kann ein
leicht schrag gestellt
werden, dadurch kénnen
Rahmenfligel bequem
geschliffen werden.

OPTION:

* pneumatische
Schleifbandoszillation

* Druckluftsicherung

» Gleitstlick fir das
Schleifen von Rahmen

» Mech. Dickenmesser,
1/10 mm

S-200-COMBI
PK/ CV .
HP/PS
PK/CV
HP/CV 0.75
kg
o 525
mm
o 120
m 13x0,6x1,9
mm
o 200 x 1900
mm
il 200
m/m!n 8
m/min

I LA
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Mechanical sanding belt
tension and oscillation

The non skid feeding carpet
is of an except.quality
COMBI: 2 types of sanding
operation:

1. with sanding pad and
contact roller: perfect
surface finish

2. with contact roller:
heavy sanding

The spirally grooved con-
tact roller entails more
effective cooling and longer
life of the sand.belt.

The sanding pad can also
be slanted a little, which
may be useful when frames
are being sanded.

EXTRAS:

» pneumatical oscillation of
the sanding belt

» compressed air safety
device

* guide for sanding frames

e thickness meter, 1/10 mm

S-300-COMBI
55
0,75
600
150
1,3x0,8x1,9
300 x 1900

200
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TYPE F-300/455/650




: Kontaktwals, voor grote schuurafname

K [r—
S : Schuurschoen, voor perfect schuuropperviak . I —
COMBI : 3 schuurmogelijkheden:
1 - met schuurschoen: perfect schuuropperviak
2 - met wals en schoen
3 - met kontaktwals, voor grote schuurafname
De schuurschoen kan een weinig schuin gesteld worden (max. 1 mm), en dat kan
interessant zijn bij het schuren van raamvleugels
2KS  : 2 schuurbanden waardoor voor- en naschuren in 1 bewerking gebeuren
3KKS : 3 schuurbanden, kalibreren, voor- en fijnschuren gebeuren in 1 bewerking

De machines zijn standaard uitgerust met:
- probleemloze pneumatische schuurbandspanning en -oscillatie
luchtverbruik: 50 I/min. per band, nodige druk 5 kg/cm?
- elektrische schakelkast voorzien van
+ noodstop
+ drukknoppen voor het starten van de motoren
+ persdrukveiligheid
- gegroefde kontaktwals voor een goede afkoeling en lange levensduur van het schuur-
papier
- anti-slip tapijt van uitzonderlijke kwaliteit
EXTRA'S:
- geleider voor het schuren van ramen
- hoogteverstelling van tafel met motor
- automatische dikte-instelling, enkel samen met hoogteverstelling met motor
- variator voor tapijt
- diktemeter, aflezing per 1/10 mm
- ampere meter voor schuurband
- schuren van korte stukken (12 cm) op type K
- tafelverlenging
OPMERKINGEN:
De machines type F-300/K/S/COMBI kunnen ook geleverd worden:
- met mechanische schuurbandspanning en -oscillatie
- met handbediende schakelaars

K . cylindre pour grand débit de poncage —
S . patin, surface de finition impeccable .—I
COMBI : 3 possibilités de pongage

1 - uniquement au moyen du patin, surface de finition parfaite

2 - avec cylindre et patin

3 - avec cylindre, pour grand débit de pongage
2KS  : 2bandes abrasives, grand pongage grossier et final en une seule opération
3KKS : 3 bandes abrasives, calibrage, pongage grossier et final en une seule opération

Les machines sont équipées standard de:
- oscillation et tension pneumatique simple
consommation d'air: 50 I/min pour chaque bande, pression 5 kg/cm?
- boitier électrique composé de:
+ bouton d'arrét
+ boutons poussoirs pour le démarrage des moteurs
+ sécurité pour la pression
- les cylindres cannelés en spirale, favorisant un trés bon refroidissement et une lonque
durée de la bande abrasive.
- tapis anti-glissant d'une qualité supérieure
SUPPLEMENTS:
- support pour le pongage des chassis
- montée baisse électrique
- réglage automatique de I'épaisseur, seulement ensemble avec montée baisse électrique
- variateur pour tapis
- jauge d'épaisseur, lecture par 1/10 mm
- amperemétre pour bande abrasive
- pongage des piéces courtes (12 cm), seulement sur type K
- rallonge de table
NOTE:
Les machines type F-300/K/S/COMBI peuvent étre fournies avec:
- oscillation et tension mécanique de la bande abrasive
- avec interrupteurs manuels

F-300 F-455

K-S-COMBI  2KS 3KKS K-S-COMBI  2KS
schuurbandmotor PK
otetir bande abrasive oV 155 75+55 7,5+7,5+5,5 10 10+7,5
doorvoermotor PK
moteur du tapis cv ! L 3 3 3
@ afzuigmonding mm
@-bouche d"aspiration 10 20 el L 2
gesicht kg 800 1100 1400 900 1300
poids
LR m 15x08x1,9  1,9x0,8x19 1,5x1,1x1,9
dimensions machine
afmetmgen schuur_band mm 300 x 1900 455 x 1900
dim. bandes abrasives
max. schuurdikte mm 200 200
épaisseur max.
snelheid tapijt m/min 8-16 8-16

vitesse du tapis

: Kontaktwalze fiir Grobschliff
. Schleifschuh fiir perfekte Oberflache
COMBI : 3 Schleifméglichkeiten:
1 - mit Schleifschuh fiir perfekte Oberflache
2 - mit Kontaktwalze und Schleifschuh
3 - mit Kontaktwalze, fiir Grobschliff
Der Schleifschuh kann ein wenig schrég gestellt werden (max. 1 mm), kann
interessant sein, wenn Rahmentfliigel geschliffen werden.
: 2 Schleifbander, wodurch Vor- und Feinschliff in einem Arbeitsvorgang verrichtet
werden.
: 3 Schleifbander, kalibrieren Vor- und Feinschliff werden in einem Arbeitsvorgang
verrichtet.
Die Maschinen sind, in der Standardausfiihrung versehen mit:
- unproblematischer pneumatischer Schleifbandspannung und -oszillation Luftverbrauch
50 I/min, Druck: 5 kg/cm?
- elektrischen Schaltkdsten mit:
+ Not-aus-Tasten
+ Driickknopfen fir das Starten der Motoren
+ Druckluftsicherung
- Die Kontaktwalzen sind spiralformig gerillt, dadurch werden eine bessere Kiihlung und
langere Lebensdauer der Schleifbander erzielt
- Der rutschfeste Vorschubteppich hat eine ausserordentliche Qualitét
ZUZATZLICH:
- ein Gleitsttick fur das Schleifen von Rahmen
- Hohenverstellung mittels eines Motors
- automatische Starkeneinstellung, ziisatzlich mit Héhenverstellung mittels eines Motors
- stufenlos einstellbarer Vorschubgeschwindigheit
- Starkenmesser, Ablesung bis auf 1/10 mm
- Ampéremeter fiir Schleifband
- Ausfiihrung fiir das Schleifen von kiirzeren Werkstiicken (min 12 cm)
- Tischverlangerung
ALTERNATIV:
Die Maschinen Typ F-300/K/S/COMBI kénnen auch geliefert werden mit:
- mechanischer Schleifbandspannung und -oszillation
- mit handbedienten Schalter

2KS
3KKS

: contact roller for heavy sanding
. sanding pad for perfect surface finish
COMBI : 3 types of sanding operation
1 - with sanding pad, for perfect surface finish
2 - with contact roller for heavy sanding pad
The sanding pad can also be slanted a little (max 1 mm) which may be useful
when frames are being sanded
. 2 sanding belts, so that both presanding and finish sanding are performed in a
single operation
. 3 sanding belts, calibration, presanding and finish sanding are performed
in a single operation
The standard machines are equipped with:
- uncomplicated pneumatic sanding belt tension and oscillation necessary air-consump-
tion: 50 I/min. pressure: 5 kg/cm?
- control panel with:
+ stop push-button
+ push-buttons for starting the motors
+ compressed air safety-device
- spirally grooved contact-rollers, for more effective cooling and longer life of the sanding belt
- the non-skid feeding carpet is of an exeptional quality
THE MACHINE CAN BE EQUIPPED WITH:
- aguide for sanding frames
- height-adjustment of the feed unit table by means of a motor
- automatic thickness adjustment, only together with height-adjustment by means of a motor
- progressive feeding
- thickness meter, reading up to 1/10 mm
- ammeter for every sanding belt
- for sanding short pieces (12 cm) only on type K
- table extension
NOTE:
The machine type F-300/K/S/COMBI can be delivered with:
- mechanical sanding belt tension and oscillation
- with manual switches
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F-650

3KKS K-S-COMBI  2KS 3KKS
PS Schleifbandmotor
10+10+7,5 15 15410 15+15+10 HP s —
PS Vorschubmotor
3 b . 4 HP Drive unit motor
mm @ Staubabsaugung
& 40 20 %0 @ Extractor outlet
1800 1300 2000 2600 kg Gawicht
weight
1,9¢1,1x1,9 1518 |iomiaxgs ™ Bbmessungen derMaschine
dimensions machine
650 x 1900 mm Abmessungen der S.chlelfb'ér!der
sanding belt sizes
200 mm Nutzhghe
max. working thickness
8-16 m/min Antriebsgeschwindigkeiten

drive unit speed
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Het standaard model van de machine is uitgevoerd met: I l —
- pneumatische schuurbandspanning en oscillatie p—
(nodige druk: 5 kg/cm?, verbruik: 50 I/min per schuurband)
- probleemloze schuurbandoscillatie en het vervangen van de schuurband gebeurt snel
- persdrukveiligheid
- drukknoppen voor het starten van de motoren
- spiraalvormige gegroefde kontaktwals
- vlug verwisselbare schuurschoen
- diktemeter voor de werkstukken, aflezing per 1/10 mm
- amp. meter voor iedere schuurband
- hoogteverstelling met motor
- automatische dikte-instelling
De machine kan uitgevoerd worden met:
- variator voor tapijt
- pneumatische tapijtspanning (standaard op F-1300)
- tafelverlenging
- pneumatisch gestuurde schuurschoen

La machine est équipée standard de: [ N |
- tension et oscillation pneumatique
(pression nécessaire 5 kg/cmz, débit 50 I/min par bande abrasive)
- oscillation simple, changement rapide des bandes abrasives
- sécurité pour la pression
- boutons-poussoirs pour le démarrage des moteurs
- cylindre de contact cannelé
- changement rapide de patin
- lecture d’épaisseur par 1/10 mm
- amperemeétre pour bande abrasive
- montée baisse électrique
- réglage automatique de I'épaisseur
La machine peut étre fournie avec:
- variateur pour tapis
@ - tension pneumatique du tapis (standard sur F-1300)

- rallonge de table luchtkussens met tampon pneumatique avec
- patin pneumatique regelbare druk réglage de pression
Die Standardausfiihrung der Maschine ist versehen mit: —_— Luftkissen mit air pillow with
- pneumatischer Schleifbandspannung und -oszillation regulierbarem Druck adjustable pressure
(erforderlich Druck: 5 kg/cm?, Luftverbrauch: 50 I/min pro Schieifband)
- unproblematischer Schleifbandoszillation und schnellem Schleifbandwechsel $

einer Druckluftsicherung
Drucktasten fiir das Starten der Motoren

- einer spiralférmig gerillten Kontaktwalze staalplaat belegd t6le en acier

- einem schnell austauschbaren Schleifschuh met een vilt couverte de feutre

- einem digital-mechanischen Starkenmesser, Ablesung bis auf 1/10 mm en een grafietbekleding et de graphite

- Amp.-Messer fir Schleifband

- Hoheneinstellung mittels eines Motors Stahiplatte beklebt steel plate covered
mit Filz und Graphit with felt and graphite

- automatischer Starkeneinstellung
Die Maschine kann versehen werden mit:
- stufenlos einstellbarer Vorschubgeschwindigheit
- pneumatischer Teppichspannung (Standard bei F-1300)
- Tischverlangerung
- pneumatisch gesteurtem Schleifschuh

The standard model of the machine is equipped with: e
- pneumatic sanding belt tension and oscillation control _—
(necessary air-pressure: 5 kg/cm?, air-consumption: 50 I/min per sanding belt)
- uncomplicated sanding-belt oscillation and rapid replacement of the sanding belt
compressed air safety-device
push-buttons to start the motors
spirally grooved contact-roller
easily replaceable sanding pad
thickness-meter for the workpieces (reading up to 1/10 mm)
- ammeter for every sanding-belt
height-adjustment of the feed unit table by means of a motor
automatic thickness adjustment
The machine can be equipped with:
- progressive feeding
- pneumatic tension of feed carpet (standard F-1300)
- table extension
- pneumatic sanding pad
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F-1060 F-1300 F-1600
K-S-COMBI 2KK-2KS  3KKS K-S-COMBI 2KK-2KS  3KKS K-S-COMBI 2KK-2KS  3KKS
schuurbandmotor PK PS Schleifbandmotor
moteur bande abrasive  CV 2 20-15 1 20:20:15 0 S50 § SIE020 30 30:20¢ | 30-30:20 HP sanding belt motor
motor van het tapijt PK PS Vorschubmotor
moteur du tapis Ccv 3 S . : . g 3 E 2 HP drive unit motor
hoogteverstelling PK 1 1 1 1 1 1 1 1 1 PS Hohenverstellung
montée baissé électr. Ccv HP height adjustment
@ afzuigmonding mm mm @ Staubabsaugung
@ bouche d'aspiration Al 0 p e e o 20 E20 all @ extractor outlet
gemichT, k9 5000 2700 3500 3000 4000 5000 3800 4800 6300 kg GEaiE
poids weight
afmetingen machine m 2,3x1,5x2 2.3x1,9x2 25K1,8x24  25x2,3x2,4 20x1824  29x23x24 ™  Abmessungen der Maschine
dimensions machine dimensions machine
schuurbandafmetingen  mm mm  Abmessung der Schleifbdnder
dim. bandes abrasives 1080 X120 10 xab20 16822 2620 sanding belt sizes
max. schuurdikte mm mm Nutzhéhe
épaisseur max. A0 200 A max. working thickness
doorvoersnelheden m/min 5810 5810 5810 m/min Antriebsgeschwindigkeiten

vitesse du tapis drive unit speed




Fautastic

08 0

motoren-moteurs

- schuurbanden PK
bandes abrasives (WY
- tapijt PK
tapis Ccv
- hoogteverstellin PK
montée baisse €l. Ccv
gewicht
poids kg
@ afzuigm. boven
onder Hifi
@ aspir. dessus
dessous
afmetingen machine m
dimensions machine
doorvoersnelheden f
vit. d’entrainement m/min
schuurbandafm. i
dim. bandes abrasive
max. schuurdikte
épaisseur max. i
werkhoogte fiffi

niveau de travail

K/K

2x1,5
2
2
2900

150/
180

2,2x1,1x2

W U0

F/G-300

2KS/2KS 3KKS/3KKS

K/K

2X 2X
(15455) (15475455  2X10

3
2
4000

200/
2x180

3x1,1x2
8&16
300 x 1900
200
950

3
2
5000

220/
180+220

3,8x1,1x2

3
2
3500

180/
200

2,2x1,3x2

F/G-455

2KS/2KS 3KKS/3KKS

2X 2X
(10+7,5) = (10+10+7,5)

4
2
4800

220/
2x200

3x1,3x2
8&16
455 x 1900
200
950

4
2
6000

250/
200+220

3,8x1,3x2

K/K

2x15
3
2

4600

200/
220

2,2x1,6x2

BOVEN- EN ONDERSCHUURMACHINE
PONCEUSE AU DESSUS ET EN DESSOUS
OBEN- UND UNTERSCHLEIFMASCHINEN
TOP AND BOTTOM SANDING MACHINES

F/G-650
2KS/2KS 3KKS/3KKS
2X 2x
(15+10) ~ (15-15-10)
4 4
2 2
6000 8000
250/ 300/
2x220 220+250
3x1,6x2  3,8x1,6x2
8&16
650 x 1900
200
950

ITUv ITU I
v TY» TYV

kg

mm

m
m/min
mm
mm

mm

= motoren-motors
Schleifbandmotor
Sanding belt motor
Vorschubband

Drive unit
Héhenverstellung
height-adjustment
Gewicht

weight

@ Absaugdffnung Oben
Unter

@ extractor outlet top
bottom

Abmessungen der Maschine
dimensions machine
Antriebsgeschwindigkeiten
drive unit speeds

Abm. der Bénder

sanding beltssizes

. Nutzhdhe

max. working thickness

Arbeitshdhe
working height




